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W ciagu 48 godzin od opublikowania tego O$swiadczenia Parlament Brytyjski uchwalil wszczecie oficjalnego Sledztwa w sprawie uzasadnienia wojny w Iraku.

KONSTYTUCJA

dla Zdrowego i Pokojowego Swiata

Dzisiaj mieszkaficy Swiata uSwiadamiaja sobie, ze byli
oszukiwani co do prawdziwych powodéw wojny z Ira-
kiem. Politycy, ktérzy rozpoczeli tg nielegalng wojneg, stra-
cili catg swa wiarygo ¢. Jednak wciaz jeszcze niekto-
rzy przywédey ida na kompromis z tymi, ktérzy
przyczyniaja si¢ do eskalacji kryzysu miedzynarodowego.
Postepujac tak, dziataja wbrew woli wiasnych obywateli.

W ciagu ostatnich tygodni informowatem ludzi w Amery-
ce i na catym $wiecie o planie ukrytym za fasada wojny z
Irakiem. Mozna méwi¢ o co najmniej dwéch polach walki:

POLE WALKINR1:

Jest to walka przemystu farmaceutycznego, majaca na celu
zachowanie " robienia intereséw na chorobach". Ta walka
nie jest widoczna od razu dla kazdego. W gr¢ wchodza nie
tylko miliony czy miliardy dolaréw, ale - w dtuzszej per-
spektywie - setki bilionéw dolaréw.

/iata odkryja zorganizowane 0Szustwo,

3 polo/cma kresu temu "biznesowi" oraz pociag-

nigcia do odpowiedzialnosci jego dyrektoréw, inwestoréw

i politycznych poplecznikéw. Aby do tego nie dopuscié,

ten wart wiele bilionéw dolaréw przemyst inwestycyjny

potrzebuje ogdlnoswiatowych, nadzwyczajnych dziatar

legislacyjnych oraz praw ochronnych, ktére nigdy nie

moglyby zosta¢ wprowadzone w czasach pokoju. Z tego

wlasnie powodu jego polityczni przedstawiciele tworza
drugie pole walki:

POLE WALKINR 2:

Jest to psychologiczna, polityczna i militarna eskalacja
oraz wojny na skalg globalng. Gléwnym celem tej
jest odwrdcenie uwagi od "Pola walki numer 1",

stworzenie psychologicznej atmosfery strachu jako warun-

ku wstepnego obalenia swobod obywatelskich oraz wpro-

wadzenia praw ochronnych w celu wygrania giéwnej bitwy.

Doktadnie z tego powodu "Pole walki numer 2" jest otwar-
cie wprowadzane w zycie i rozwijane na skalg globalna.

Strategicznym celem tych wyspecjalizowanych przed-
sigwzigé, skupionych wokét grupy inwestycyjnej Rocke-
fellera i jej politycznych przedstawicieli jest eskalacja
obecnego kryzysu migedzynarodowego do poziomu, przy
ktorym uzyta zostanie broii masowego razenia.

Uzycie broni ma; go razenia spowoduje natychmia-
stowy globalny paraliz psychologiczny. Taka sytuacja jest
jedynym scenariuszem, w ktérym mozliwe byloby ogra-
niczenie praw obywatelskich i ustanowienie pozadanych
praw ochronnych nie tylko w jednym kraju, ale na catym
Swiecie.

Oto, dlaczego nie zyjemy w czasach, po-wojennych, ale
przed-wojennych. I dlatego wlasnie mieszkancy $wiata
musz /jednouyC si¢ w celu zapobiezenia takiemu roz-
wojowi wypadkow. by rozpoczaé budo-
wanie nowego §wiata pokoju, zdrowia i sprawiedliwosci.

PROGRAM NA RZECZ LUDZI

Konstytucja dla Nowego Swiata Pokoju, Zdrowia i Sprawiedliwo$ci Spolecznej

Na poczatku trzeciego tysiaclecia ludzkos¢ stoi na roz-
drozu. Z jednej strony sg interesy szesciu miliardéw ludzi
aktualnie zamieszkujacych nasza planetg - i wszystkich
przysztych generacji - ktérzy pragng zy¢ godnie i zdrowo
w pokojowym $wiecie. Z drugiej strony jest mata grupa
intereséw korporacyjnych, odmawiajaca catej ludzkosci
tych podstawowych praw tylko z jednego powodu - zadzy
zysku.

W tej sytuacji my, mieszkancy $§wiata, musimy wybrac:
albo dalej akceptujemy jarzmo tego przemystu inwe-
stycyjnego, popychajacego nas w strong wojen i chordb,
albo wyzwalamy si¢ od tych cigzaréw i zaczynamy
budowe $wiata opartego na pokoju, zdrowiu i sprawiedli-
wosci spotecznej.

My, mieszkaicy $wiata, widzimy, Ze jeszcze nigdy
wczesniej w historii nie byliSmy bardziej zjednoczeni w
celu zachowania pokoju, likwidacji przemystu "robienia
interesow na chorobach" oraz postawienia przed obliczem
sprawiedliwosci tych, ktérzy poswigcili pokdj i zdrowie
dla zysku korporacji.

Dlatego my, ludzie ze Wschodu i Zachodu, Pétnocy i
Potudnia, z krajéw bogatych i biednych zdecydowaliSmy
si¢ stworzy¢ $wiat pokoju, zdrowia i sprawiedliwosci
spotecznej dla nas i dla generacji, ktére nadejda po nas.

Jako nasze fundamentalne prawa proklamujemy:

PRAWO DO POKOJU. My, mieszkaicy swiata,
jestesmy zdeterminowani, aby broni¢ naszego prawa do
pokoju za pomoca wszelkich dostgpnych srodkéw. W
dobie broni masowe;j zagtady wojna przestata by¢ sposo-
bem rozwigzywania migdzynarodowych konfliktéw.
Upewnimy sig, ze ci, ktérzy prowadzili wojng bez wyra-
Znego mandatu ze strony prawa mi¢dzynarodowego, zosta-
na pociagnigci do odpowiedzialnosci za swe zbrodnie. Nie
spoczniemy, dopdki nie zostang ukarani, poniewaz uzna-
jemy, ze jest to jedyna droga do ochrony naszej planety
przed zniszczeniem.

PRAWO DO ZYCIA. My, mieszkaricy §wiata, jestesmy
zdeterminowani, aby broni¢ naszego prawa do zycia za
pomoca wszelkich dostgpnych pokojowych srodkéw. Nie
spoczniemy, dopdki wszystkie czynniki skracajace
dhugos¢ zycia ludzi na naszej planecie nie zostana wyeli-
minowane. Bedziemy walczy¢ z glodem, niedozywieniem
i innymi czynnikami zabijajacymi rokrocznie miliony
mieszkanicow, wliczajac w to niemowlgta i dzieci. Dopro-
wadzimy takze do likwidacji "przemyshu robienia inte-
reséw na chorobach", przez ktéry umarto przedwczesnie
wigcej ludzi, niz we wszystkich wojnach, jakie prowa-
dzita ludzkosé.

PRAWO DO ZDROWIA. My mieszkancy swiata,
jestesmy zdeterminowani bronié naszego prawa do zdro-
wia za pomoca wszelkich dostgpnych srodkéw. Upewni-
my si¢, ze farmaceutyczny "przemyst robienia interesow
na chorobach", swiadoma promocja choréb dla zysku kor-
poracji, bedzie zakazana na catym $wiecie. Doprowadzi-
my przed oblicze sprawiedliwosci tych, ktérzy swiadomie
promuja choroby i tych, ktérzy blokuja ratujaca zycie
informacje o naturalnych metodach terapii, nie podlega-
jacych ochronie patentowej. W zapewnianiu zdrowia na-
szym spofeczeristwom i w realizowaniu narodowych pro-
graméw opieki zdrowotnej skupimy si¢ na efektywnych i
bezpiecznych metodach naturalnego zdrowia. Podstawo-
wym celem jakiejkolwiek strategii zdrowotnej jest zapo-
bieganie chorobom oraz ich eliminacja.

PRAWO DO SPRAWIEDLIWOSCI SPOLECZNE].
My, mieszkaricy §wiata, jesteSmy zdeterminowani broni¢
naszego prawa do sprawiedliwosci spotecznej za pomoca
wszelkich dostgpnych pokojowych srodkéw. Nie mozemy
dhuzej akceptowac faktu, ze dwéch na trzech mieszkancow
naszej planety zyje w ubdstwie i analfabetyzmie. Upew-
nimy sig, ze zasoby Swiata podlegaja redystrybucji w spo-
sob, ktéry zapewnia edukacje i godne zycie dla kazdego
obywatela naszej planety. Aby sfinansowac tg redystry-
bucjg, uzyjemy zasobéw finansowych uwolnionych po
likwidacji wartego wiele bilionéw dolaréw "przemysiu

robienia intereséw na chorobach" oraz srodkéw pocho-
dzacych ze zmniejszenia wydatkéw na zbrojenia.

Rozumiemy, ze pierwszym krokiem na drodze do osiag-
nigcia tych waznych celéw jest doprowadzenie przed
oblicze sprawiedliwosci migdzynarodowych trybunatéw,
za poswigcenie zycia milionéw ludzi i za inne zbrodnie
przeciwko ludzkosci, tych korporacyjnych grup interesu,
ktdére promuja wojny i choroby.

Taki krok sprawi, Ze usunigta zostanie ostatnia przeszko-
da, stojaca mieszkaricom §wiata na drodze do zakoncze-
nia "Mrocznych Wiekéw Choréb, Wojen i Niesprawied-
liwosci" i rozpoczecia budowy "Nowego Swiata Pokoju,
Zdrowia i Sprawiedliwosci Spotecznej".

W imieniu mieszkaricow Swiata -

-

dr med. Matthias Rath

Wigcej informacji na temat mozliwosci wspierania tej Konstytucji i pomocy
w jej rozpowszechnieniu na §wiecie znaleZ¢ mozna na stronach www.dr-
rath-foundation.org.

CO MY, LUDZIE, MUSIMY UCZYNIC

"Do zwyciestwa zla wystarczy tylko, aby dobrzy ludzie nic nie robili." Edmund Burke, polityk i pisarz (1729 -

CO JUZ SIE,STALO

Publikacja moich listéw otwartych w dzienniku New York
Times i w innych czotowych gazetach przed rozpoczgciem
wojny z Irakiem miata dwa cele. Po pierwsze, publiczne
zdemaskowanie planu przemystu farmaceutycznego,
ukrytego za ta wojna, co miato przyczynic¢ si¢ do odmo-
wienia jakiegokolwiek migdzynarodowego mandatu. Po
drugie, publicznie ostrzegatem, ze jakiekolwiek zastoso-
wanie broni masowego razenia bgdzie naduzyciem. Jesli
taki plan kiedykolwiek istniat, moje ostrzezenia ujawnity
intencje i sprawity, ze ich wprowadzenie w zycie stato sig
zbyt ryzykowne.

Co wigcej, zaledwie 11 dni po opublikowaniu mojego
pierwszego listu otwartego w dzienniku New York Times
z dnia drugiego lutego biezacego roku, Prokurator Gene-
ralny Nowego Jorku wnidst oskarzenia przeciwko
najwigkszym kompaniom farmaceutycznym o oszukancze
praktyki businessowe. W dniu 31 marca czolowy euro-
pejski tygodnik "Der Spiegel" nazwat przemyst farma-
ceutyczny zorganizowanym oszukanczym uktadem, bry-
tyjska telewizja nadala program "Umieranie z powodu
lekarstw", a 18 maja New York Times opublikowat
przetomowy artykul "Prawnicy osiagaja postgpy w pro-
cesach przeciwko producentom lekéw".

Tak oto, chociaz administracja Busha osiggngta w Iraku
sukces militarny, utracita jednoczesnie wiarygodnos¢ i
bliska jest przegrania gtéwnej bitwy, prowadzonej w inte-
resach kartelu farmaceutycznego.

KOLEJNE KROKI KARTELU FARMACEU-
TYCZNEGO
Poniewaz wyspecjalizowane grupy interesu oraz ich poli-
tyczni przedstawiciele nie osiagnety swych celow pod-
czas wojny z Irakiem, beda one dalej zmierza¢ do eska-
lacji migdzynarodowego kryzysu.

Jako ze ich "plan gry" zostal teraz odkryty, ich nastgpne
kroki sa do przewidzenia. Co najwazniejsze, poniewaz
my, ludzie, znamy teraz te plany, mamy szans¢ pow-
strzymac ich realizacjg. Na plany te sktadaja sie:

» Eskalacja wojny - wlacznie z prewencyjnymi atakami
nuklearnymi - przeciwko Iranowi, Korei Pétnocnej i
innym krajom.

Rownoczesna eskalacja wojen psychologicznych,
takich jak "wojna z terroryzmem" i globalna kampania
strachu w zwiazku z SARS.

Wysitki Kongresu amerykanskiego, zmierzajace do
wprowadzenia praw ochronnych dla producentéw
lekéw pod pretekstem Bezpieczenstwa Kraju (Home-
land Security), wlaczajac w to immunitet od proceséw
o odpowiedzialnos¢ za produkowane lekarstwa.

Jesli mieszkaricy Ameryki dopuszcza do realizacji tych
planéw, zagrozone bgda wolne i demokratyczne wybory
w listopadzie 2004 roku.

Do tego czasu wszelkie wypowiedzi na temat pokoju
muszg zostac zweryfikowane, czy sa szczere, czy sg tylko
kolejnym oszustwem.

CO MY MUSIMY ZROBIC TERAZ?
Podja¢ dzialania na rzecz zdrowia:
Przemyst farmaceutyczny promuje ekspansjg choréb - nie
zapobieganie im. Dla coraz wigkszej liczby chordb istnieja
efektywne, naturalne, nie podlegajace patentom alterna-
tywne srodki leczenia.

Kazda rodzina, kazdy gabinet lekarski, szpital czy system
opieki zdrowotnej, ktére wprowadzajg naturalne metody
terapii przyczyniaja si¢ do poprawy zdrowia i zmniejsze-
nia zaleznos$ci od farmaceutycznego przemystu inwesty-
cyjnego. Cate kraje juz teraz przestawiaja swe narodowe
programy zdrowotne na S$rodki zapobiegawcze, z
uwzglednieniem naturalnego i zdrowego odzywiania.

Wraz z ubytkiem kazdego dolara, zmniejsza si¢ zdolnos¢
tej grupy intereséw do manipulowania opinig publiczna i
do kupowania sobie wptywéw politycznych. Kazdy dolar
mniej w rekach kartelu farmaceutycznego czyni kolejna
wojng mniej prawdopodobna.

Pod]ac dziatania polityczne:

Podziel si¢ ta informacja z innymi.

Wspieraj '"Program na Rzecz Ludzi" i zacznij rea-
lizowa¢é go we wlasnej spotecznosci.

Domagaj sie od swoich politycznych przedstawicie-
li realizowania ''Programu na Rzecz Ludzi''.

POJSC "DO HAGI"
"Program na Rzecz Ludzi" bgdzie formalnie reprezento-
wany na mi¢dzynarodowej konferencji w Hadze, w Ho-

1797).

landii, ktéra odbedzie sie w dniach 14-15 czerwca 2003
roku. Haga jest miastem, w ktérym zostat powotany do
dziatania Migdzynarodowy Trybunat Kryminalny (ICC)
Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Dr Rath przed s1eduba ICC w Hadze

Ta migdzynarodowa konferencja ma charakter otwarty dla
spoteczeiistwa. Aby uzyskaé wigcej informacji i dokonaé
wstepnej rejestracji proszg odwiedzic¢ nasza witryng inter-
netowa.

Wiecej informacji: www.dr-rath-foundation.org

Na tych stronach mozesz takze wyrazi¢ swoje poparcie dla "Programu na Rzecz Ludzi"

oraz znalezé listy do zbierania podpiséw wyrazajacych poparcie.




